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UvVoD
Predmétem predkladané disertacni prace je rané stfedoveky latinsky spis De locis sanctis
(¢es. O svatych mistech), jehoz autorem je irsky mnich a opat Adomnan z lony (624-704).
V tomto jedine¢ném prameni, obsahujicim zdznam cesty do Svaté zem¢ nezndmého galského
poutnika Arkulfa, ndim Adomnén zanechal vzacné informace o charakteru rané sttedovékého
putovani v druhé poloving 7. stoleti a dobové topografii svatych mist spojenych s Zivotem,

umucenim a zmrtvychvstanim JeziSe Krista.

Osobnost Adomnana z Iony je tradicn€ spojovadna s nejstar$imi kiestanskymi déjinami
v iroskotské oblasti. V jeho literarnim odkazu Ize krom¢ uvedenych zprav o Svaté zemi nalézt
z historického hlediska dulezité informace o pocatcich monasticismu na Britskych ostrovech
a kazdodennim Zivoté v iroskotskych klasterech v 7. stoleti. Adomnanovo dilo je vSak dulezité
1 pro d&jiny evropské latinské literatury, a to i pies skutecnost, Ze vzniklo mimo kontinentalni
Evropu. Reprezentuje totiz jeden ze spojujicich clankd mezi pisemnictvim obdobi konce
fimsko-kiestanské spolecnosti nesouci odkaz antiky a spolecnosti germansko-kiest’anské. Pro
Adomnénovu dobu je pfiznacny piesun hlavnich ohnisek literarni tvorby z oblasti byvalého
fimského impéria, kde panovaly diky komplikované politické situaci nepfiznivé podminky pro
kulturni rozvoj, na Britské ostrovy.

CiLE BADANI

StéZejnim cilem disertacni prace je (a) predstavit Adomnanlv spis De locis sanctis

v kontextu dobové iroskotské literarni produkce 7. stoleti, (b) piedlozit novou koncepci jeho

zanrového zatazeni v kontextu starsi pisemné tradice a (c¢) potidit jeho prvni pieklad do ¢estiny

spolecné s obsdhlym odbornym komentarem.
METODOLOGIE

V disertacni praci je pouZzita primarné historicko-kritickd metoda. Adomnéanovo dilo De
locis sanctis je zkoumano nejprve ze synchronniho hlediska, je predstavena osobnost autora De
locis sanctis v SirSich kulturné-historickych souvislostech a zaroven pfiblizeno prostiedi
iroskotského klastera Iona, jezZ mohlo mit zna¢ny vliv na autorovu tviir¢i ¢innost. Predmétem
dal§iho zkoumani jsou vazby Adomnénova dila na dal§i pisemné prameny vzniklé jednak
v iroskotké oblasti, které jsou castecné latinské a Castecné irské, a jednak v ramci evropské
literarni produkce. Na zkoumany text je nahlizeno iz diachronni perspektivy. Na zaklad¢
komparace se starSimi prameny jsou definovéana jak Zanrova specifika De locis sanctis, tak

celkové poselstvi tohoto textu a relevantnost pfedkladanych informaci. Dilo je porovnavano



s pozdné antickymi a ran¢ sttedovékymi spisy, v nichz je zpracovavéana tematika poutnictvi do
Svaté zem¢ a jsou popisovana svatd mista v Palestin¢. Samotny odborny komentar se zamétuje
piredev§im na informace, jez Adomnan ve svém dile predkladéa, které jsou porovnany

s archeologickou situaci a s relevantnimi pisemnymi prameny.
OBSAH A STRUKTURA

V uvodni kapitole je predstaven zejména kulturné-historicky kontext doby, v niz Adomnan
zil a tvotil. V jednotlivych podkapitolach je nejprve nastinén Adomnaniv zivot, a to zejména
na zaklad€ studia historickych pisemnych prament, jako je spis Bedy Ctihodného Historia
ecclesiastica gentis Anglorum (Cirkevni dé&jiny naroda Angli) nebo Adomnantiv anonymni
irsky zivot Betha Adamndin (Zivot Adomnaniv). Adomnan zde je piedstaven predevsim jako
piedstavitel iroskotského mniSského zptsobu zivota. Dalsi soucasti uvodni kapitoly je také
postizeni rozdili mezi iroskotskym (ostrovnim) monasticismem a jeho kontinentadlnim
protéjskem. Prave prostredi iroskotského klastera poskytlo Adomnénovi nalezité institucionalni
zdzemi a nezbytné vzdélani, takze mél ty nejlepsi pfedpoklady stat se rané sttedovékym

intelektualem, jehoz literarni tvorba ovlivnila celé nasledujici generace.

Druhé kapitola tivodni studie je vénovana Adomnéanovu literarnimu dilu, pfedevSim pak
charakteristice spisu De locis sanctis. Na jeho podobu mély samoziejmé velky vliv latinské
prameny, jez byly dostupné v knithovné Adomnanova domovského klastera. Nezbytnou
soucasti kapitoly proto je i rekonstrukce kanonu patristické a rané sttedoveké literatury, ktery
mél Adomnan k dispozici, v némZ se nachazelo také nckolik spisti vénovanych topografii
svatych mist. V navaznosti na to je pak Adomnanovo dilo uvedeno také do Sirsiho kontextu

,»domaci* iroskotské literatury, jeZ méla na opata z lony rovnéz nezanedbatelny vliv.

Tteti kapitola se zaméfuje na samotny spis De locis sanctis, na néjz je nahlizeno z riznych
perspektiv. Jadrem této casti je definovani Zanrovych specifik Adomnanova textu a jeho
vymezeni vici ostatnim prameniim, obsahujicim zpravy o Svaté zemi. Badani o Adomnédnové
De locis sanctis komplikuje skutecnost, ze hlavni aktér déje je pro nas z historického hlediska
tajemnou postavou, o niZ nemame Zadné blizsi informace vyjma toho, Ze se jmenoval Arkulf
a byl tdajné galskym biskupem. Vyvstava tak zcela legitimni otdzka, zda jde o autentickou
osobu, nebo pouhou literarni konstrukci. Nézory badatelti se v tomto sméru rizni. V ramci
kapitoly se pokousime na zaklad¢ rozboru Adomnanova textu piezkoumat, jaka role je postave

poutnika Arkulfa pfisouzena v autorove narativni strategii a zda ho lze povazovat za skutecné

autentického navstévnika svatych mist.



V posledni kapitole vodni studie se nejprve pokusime postihnout promény mist ve Svaté
zemi v d&jinnych obdobich od 1. stoleti do Adomnénovy doby. Jako zaklad této prezentace
slouzi analyza pisemnych zprav o cestach poutnikti do Svaté zemé pfed Adomnanem, v nichz
jsou obsazeny informace o podob¢ svatych mist. Dale se pokusime zprostfedkovat situaci na
téchto lokalitach tak, jak je zachycena v Adomnanoveé textu, tj. ptiblizn€ v 2. poloviné 7. stoleti.
Podobu nékterych staveb ilustruji 1 pozoruhodné schematické nakresy obsazené v nékterych
rukopisech Adomnanova textu, které 1ze povazovat za viibec nejstarsi vyobrazeni vztahujici se
ke svatym mistim v Jeruzalémé, zejména k chramovému komplexu na Golgoté. Na zavér této

kapitoly bude kratce shrnuta také textova tradice spisu De locis sanctis.

Nasleduje cesky pieklad spisu De locis sanctis (t]. prolog, obsahy, I., I1. a III. kniha), pfi¢emz
pieklad je zde chapan jako primarni interpretace pramenného textu. Preklad je doplnén
odbornym komentafem, v némz jsou vysvétleny kulturné-historické souvislosti, diskutovana
faktografickd vérohodnost predkladanych informaci, a intertextualni vazby na dalsi zpravy
o putovani do Svaté zeme. Komentat je kviili ptehlednosti vzhledem k jeho rozsahu zatfazen za

textem piekladu.
ZHODNOCENI SOUCASNEHO STAVU RESENE PROBLEMATIKY

Nézory na to, jak interpretovat Adomnanav spis De locis sanctis a kdo byl udajny galsky
biskup Arkulf, od néhoZ Adomnan ziskal informace o Svaté zemi, se rizni. Jedna skupina
badatelli se domniva, Ze se jedna o readlnou postavu, s niz se Adomnan skute¢né€ na Ion¢ setkal.
Dalsi skupina sice zpochybiiuje existenci Arkulfa, pfipousti v§ak, Ze Adomnan mohl mit jiné¢ho
informatora. Existuje dokonce nazor, Ze se s nim Adomnan nemusel osobné setkat a informace
ziskal zprostfedkovan¢. Podle jiné skupiny badatelt je vSak postava Arkulfa pouhym literarnim

konstruktem, ktery Adomnén vytvofil v rdmci své narativni strategie.

Denis Meehan, autor prvniho ze dvou modernich anglickych ptekladt De locis sanctis,
vyslovil v uvodu k jeho vydani z roku 1956 hypotézu, jak se Arkulf dostal az na zapadni pobiezi
Britskych ostrovll. Podle jeho minéni ho v Biskajském zalivu zastihla boufe, ktera jej zanesla
az k ostrovu Tona. Meehan rovnéz spekuluje, ze Arkulfitv pobyt v Konstantinopoli, o némz se
Adomnan zminluje na zacatku tieti knihy, mohl souviset s kondnim Sest¢ho ekumenického

koncilu v Konstantinopoli (680—681). Jeho i¢ast na synodé vSak nepotvrzuji zddné pisemné

doklady.

Ani Herbert Donner ve svém tvodu k ptfekladu Adomnanova De locis sanctis do némciny

vroce 1976 nezpochybnioval, Zze by k setkdni Adomnana a Arkulfa ve skutecnosti nedoslo
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a Adomnanem bliZze nevysvétlené objeveni se nezndmého galského biskupa na loné ptisuzuje
Stastné souhfe okolnosti (stejné¢ jako Beda Ctihodny). Toto osobni setkani, béhem néjz
Adomnan zjistil, ze je Arkulf dostatecné daveéryhodny svédek (verax index et satis idoneus),
mélo zarucit, ze predkladané informace jsou pravdivé. Takovou zaruku u star§ich pisemnych
pramenti mit nemohl, jelikoZ jejich autory neznal. Arkulfovi zaroven prokazuje uctu tim, ze
v textu neustale opakuje jeho jméno ve spojeni se piivlastkem sanctus, ¢im se podle Donnera
v dané dob¢ vyjadiovala dastojnost. Adomnan podle né&j vykreslil Arkulfa jako ,,vSimavého,
moudrého, realistického, svym zplisobem ne nekritického cestovatele a poutnika vysokych

naroku.“

Prvni kdo, kdo zpochybnil Arkulfovu existenci, byl francouzsky badatel Frangois Chatillon,
ve své studii z roku 1967, kterou nazval ,,Arkulfe a-t-il réellement existé. Hlavnimi argumenty,
které¢ ptedlozil, se tykaly zejména Arkulfovy slovni zasoby, ktera obsahuje insularismy
a naopak neobsahuje galicismy, které bychom u biskupa galského ptivodu ocekavali. Dale, ze
Adomnan neuvadi o Arkulfovi Zadné bliz§i informace. Zadznam na voskové tabulky jako
mezikrok pii psani navic povazuje za zbyte¢nou komplikaci. Stejné tak priliSné zdiraziovani
Arcufovy spolehlivosti je podle néj spiSe kontraproduktivni a samotné téma spisu natolik

neorigindlni, Ze pro jeho sepsani svédectvi Zadného poutnika nebylo tieba.

Rovnéz Thomas O'Loughlin ve své studii z roku 1997 ,, Adomndn and Arkulf: The Case of
an Expert Witness®, povazuje otazku historicity Arkulfa za problematickou. Oproti
Chatillonovi jsou vSak jeho argumenty zaloZeny spiSe na otdzce Arkulfovy funkce v ramci
celého dila. Podle O'Loughlina vyuzivda Adomnan Arkulfa zejména v ptipadech, kdy potiebuje
své informace ze starSich pramenti verifikovat jeho ocitym svédectvim a potvrdit tak, ze
biblicka mista opravdu existuji. Adomnanova potieba vytvotit postavu Arkulfa mohla vychazet
podle néj z Augustinova teologického traktatu De doctrina Christiana (Kiestanské vzdélanost),
v némz cirkevni otec mini, Ze znalost geografie je jednou z podminek spravného porozuméni
Bibli.

Pon¢kud odlisny nazor prezentuje ve své studii ,,Arkulf's Luggage: The Sources for
Adomnan's De Locis Sanctis* zroku 2002 David Woods, ktery uvadi, ze Adomnaniv
informator byl skute€nou redlnou postavou, avSak nejmenoval se Arkulf nybrz Arnulf
a s Adomndnem se ve skuteCnosti nikdy nesetkal. Adomnéanovi se dostal do ruky pouze
pisemny z4dznam s jeho svédectvim o Svaté zemi, ktery vyuzil pti psani De locis sanctis jako

jeden ze svych zdrojt.



Rovnéz Maria Gugnano se k otdzce Arkulfovy autenticity stavi spiSe neutradlné. Ve
své predmluvé k italskému piekladu Adomnanova De locis sanctis, ktery publikovala v roce
2008, dochazi k zavéru, ze nedostatek informaci o Arkulfové osob¢ spolecné€ s nesrovnalostmi
ohledné vytyCeni jeho pfesné trasy muize naznacovat, ze Arkulf nemusel byt redlnym
poutnikem. Chatillonovy argumenty majici potvrdit Arkulfovu fiktivnost vSak nepovazuje za
dostate¢né silné, zejména poukaz na absenci galicismti v Arkulfové latin€. Ta podle ni mohla
piimé fe€i. Ani O'Loughlinova interpretace, ze je postava Arkulfa pouze funkéni literarni
konstrukt, se ji nezd4 dostate¢né presvédciva. Adomnan podle ni mohl mit vedle pisemnych

prament také svij ustni zdroj informaci.

K tomuto nazoru se ptiklani rovnéz Rodney Aist, ktera se do této diskuse zapojila v neddvné
dobé (2018) v ramci své knihy vénované vybranym stiedovékym topografiim Jeruzaléma
a Svaté zem¢ From Topography to Text. The Image of Jerusalem in the Writings of Eucherius,
Adomnan and Bede. Arkulf podle ni je sice literarni fikci, to vSak nemusi znamenat, Ze
Adomnan nemél né&jakého jiného informatora. Zaroven piipousti také moznost, Ze mu tento

informator mohl poskytnout né¢jaké mapy, které nam dnes jsou neznamé.
TEORETICKY A PRAKTICKY PRINOS

Hlavni teoreticky pfinos pfedkladané disertacni prace spociva piedevSim v novém
podrobném rozboru Adomnéanova latinského spisu De locis sanctis a jeho prvnim
komentovaném piekladu do ceStiny. V tvodni analyze je na spis nahlizeno z riiznych
perspektiv. Oproti starSim odbornym publikacim vénovanym dilu De locis sanctis, které se
vétSinou zaméfuji na zkoumani Adomnanova informdatora biskupa Arkulfa, jsou v této praci
zohlednény spiSe kulturné-historické souvislosti a dilo je zkoumano primarné jako produkt
iroskotské literatury. Zaroven je kladen vétsi dliraz na rozbor literarni formy Adomnéanova dila,
pfedevs§im pak postihnuti jeho zanrovych specifik oproti jinym pozdné antickymi a rané
sttedovékymi spistim, v nichZ je zpracovavana tematika poutnictvi do Svaté zemé a jsou
popisovana svatd mista v Palestiné. Komentar k ¢eskému piekladu pfindsi nové porovnani

s archeologickou situaci a s relevantnimi pisemnymi prameny.



ZAVERECNE SHRNUTI

Hlavnim cilem této diserta¢ni prace bylo piedstavit Adomnaniv spis De locis sanctis
v kontextu dobové iroskotské literarni produkce 7. stoleti, dale ptedlozit novou koncepci jeho
zanrového zatazeni v konfrontaci se starSi pisemnou tradici a pofidit jeho prvni pteklad do

cestiny spolecn¢ s obsahlym odbornym komentafem.

Ackoliv se uz celd tada badateli od pfedminulého stoleti pokouSela o interpretaci
pozoruhodného Adomnénova De locis sanctis, dodnes kolem tohoto dila zGstava cela fada
neznamych. Podobné¢ jako jini rané sttedovéci autoti z pred karolinského obdobi, ani Adomnan
nam nezanechal zadné informace o tom, co ho k sepsani jeho dila o topografii svatych mist
vedlo, jaké pisemné prameny a dal$i zdroje informaci k tomu uzil, ani komu toto dilo bylo

vlastné urceno.

Nezbyva tedy nez odpovédi na tyto zasadni otazky hledat nejen v dile samotném, ale
piedevsim v SirSim kulturné-historickém kontextu jeho doby. Celou situaci zté¢Zuje ovsem
skute¢nost, ze vzhledem k nedostatku dochovanych pramenii je naSe povédomi o této dobée
znatné¢ omezené. Protoze se nedochoval seznam rukopist Adomnénovy klasterni knihovny,
jsme dnes pfti snahach o rekonstrukci jejiho obsahu odkazani jen na analyzu malého poctu spist,
které v této dob¢ vznikly. Starsi literarni tradici, ktera mohla mit vliv na Adomnanovu literarni
tvorbu, jsme tedy schopni zmapovat pouze ¢astecné. Prave starsi spisy, které dnes uz nejsou

k dispozici, by pfitom byvaly mohly poskytnout kli¢ k interpretaci Adomnanova dila.

Sam opat Adomnan z Iony ve svém spise odkazuje na informace ziskané od informatora
jménem Arkulf, s nimZ se mél osobné setkat a jenZ mé&l moZnost Svatou zemi navstivit. Takto
ziskané informace pak néasledné doplnil na zaklad® star$i literatury. Rada badatelt vak
upozornila na to, Ze k tomuto tvrzeni je tieba pfistupovat s urcitou obezietnosti. Adomnantv
primarni informator je totiZ pro nds osobou zcela neznamou a jediné udaje, které o ném mame,
pochézeji od samotného ionského opata. V zddnych jinych dobovych pramenech neni o biskupu
Arkulfovi ani zminky. RovnéZ trajektorie Arculofovy cesty se nezdé byt zcela logickd, zejména
pak, jakym zpiisobem se ocitl na ostrové Iona a jaké diivody ho na toto misto ptivedly.
Adomnan vétsSinu svych skutecnych zdrojii, z nichz s nejvétsi pravdépodobnosti cerpal

poznatky o Svaté zemi, zamlCuje a piedstira, Ze je ziskal od svého informatora Arkulfa.

Vsechny tyto skutecnosti vedly n¢které badatele k piesvédceni, Ze Adomnanovi neni mozné

vSechno véfit, 1 kdyz pfedstira, Ze jeho podéani je zaloZzeno na spolehlivém zdroji informaci.



Zjevny rozpor mezi tim, co sam tvrdi, a tim, co se skryva pod povrchem jeho textu, vyvolava

otazku, pro¢ zvolil pravé tuto narativni strategii?

Vétsina badatelti se odpovédi na tuto otazku vyhnula a povazovala De locis sanctis za jednu
z nékolika topografii Svaté zemé, které v raném stfedoveku vznikly. Prvnim interpretem, ktery
se pokusil na cely spis podivat z jiné perspektivy, byl az irsky badatel Thomas O'Loughlin, jenz
povazoval za nepravdépodobné, ze by Adomnan mohl mit redlného informétora, a chapal jeho
spis spi$ jako doplitkovou cetbu ke studiu Bible nez jako realny zdznam o pouti do Svaté zem¢.
V jeho pojeti je funkci postavy Arkulfa dodat Adomnénovu vypravéni zdani vérohodnosti

a ozivit jinak dost suchy popis biblickych mist.

Jini badatelé, ktefi se Adomnanovym spisem zabyvali v poslednich piiblizn¢ dvaceti letech,
se vSak k této hypotéze o fiktivnosti Adomnanova Arkulfa zcela nepftiklonili. VétSina z nich
sice souhlasi s tim, Ze Adomnan uZiva postavu svého poutnika t¢elove, podle nich to vSak jesté
nemusi znamenat, Ze né¢jakého realného informéatora znalého situace ve Svaté zemi nemél, byt
to nemusel byt zrovna Arkulf. Jeho svédectvi pak mohlo byt pro jeho popis stejné relevantnim

zdrojem informaci jako jiné starsi, ale Adomnanem nezminéné, pisemné prameny.

V tivodu préce byla poloZena otazka, jakym zpiisobem zapada De locis sanctis do literarni
tvorby rané sttedovékych iroskotskych autorli. Snazila jsem se nalézt motivy, které vedly
Adomnana k sepsani spisu o cest¢ do Svaté zem¢ a o topografii svatych mist, abych mohla
zacClenit toto dilo do dobového literdrniho kontextu. Zda se, Ze timto jednoticim prvkem v irské
literatufe byly motivy cesty (iter), pouté (peregrinatio) a plavby (navigatio). Zaroven se ve
vSech téchto textech objevovali vétSinou hagiografi¢ti hrdinové, kolem nichZ se odehravaly
nejruznéjSi zazraky. Tato literatura plnila pfedevSim funkci vychovnou. Méla nabidnout
novictim piijatelnou a pochopitelnou formou pouceni o kiestanské eschatologii. Tyto motivy
jsou obsazeny i v Adomnéanové spisu, ktery tak patrné mél podobny tcel. Spis De locis sanctis
mél byt podobné jako dalsi dila pfedcitan (podle Benediktovy fehole) béhem spole¢ného

stolovani.

Svou roli pfi interpretaci dila hraje 1 otdzka zvolené literarni formy. Porovndme-li
Adomnanovo dilo se star$i produkci, kterou lze souhrnné tadit do tzv. pilgrimage literature,
dosp&jeme k ndzoru, ze prvni dvé knihy Adomnanova spisu se vice blizi zanru topografie

svatych mist, zatimco tfeti kniha je kombinaci topografie a hagiografie.



Primarnim u¢elem Adomnanova De locis sanctis patrn¢ bylo poskytnout mnichlim pouceni
o Svaté zemi, a to zabavnym a neformalnim zptisobem. Prave k tomuto ucéelu ziejmeé Adomnan
vytvofil postavu zdanlivé realného zbozného dobrodruha, jenz mohl byt davan mnichim za
vzor svym piikladnym charakterem a vysokym intelektem. Postava tohoto poutnika musela byt
jednak ndlezit¢ atraktivni, jednak také dostate¢né divéryhodna, aby ucinila jinak Ccisté
topograficky text pro mnichy natolik zajimavym, aby je pii pfed¢itani upoutal. DostateCnym
dokladem toho, ze se Adomnanovi podafilo vytvofit spravné dilo, byla oblibenost jeho spisu,
ktery se rozsifil po celé stiedovéké Evropé a jiz v karolinském obdobi byl opisovan
a predkladan zaktim jako ucebni text. Otazka, zda mél ¢i nem¢l literarni cestovatel Arkulf
Ptredlozeny pteklad De locis sanctis spolecné s komentaiem by mél poslouzit jako odrazovy

mustek k hledani dalSich moZnosti, jak toto v mnoha ohledech pozoruhodné dilo interpretovat.



SUMMARY

The presented thesis deals with the work On the Holy Places (De locis sanctis) compiled by
the monk and abbot Adomnan of Iona (624—704). Adomnan's work provides evidence of the
unknown Gallic pilgrim Arculf about his journey to the Holy Land. Furthermore, Adomnan's
text represents a complex historical source about the character of the early medieval pilgrimage
during the second half of the 7th Century. Moreover, On the Holy Places offers extensive
description and topography of the holy places associated with Jesus Christ's life, passion, and
resurrection, hence oscillates between itinerary and hagiography. From the perspective of
literary history, Adomnan's narrative has a deep-rooted background within the tradition,

nevertheless, provides a significant number of innovations beyond the traditional views.

The thesis contextualised Adomnan's text within the 7th-Century Iro-Scottish literary
production, i.e. introduces Adomnan's new concept of pilgrimage narrative. Moreover, the text
presents the first translation of On the Holy Places from Latin into Czech along with extensive
commentary. The historical-critical method of Classic and Medieval studies, together with
synchronous and diachronic analysis, was used. The detailed commentary contextualised

Adomnan's work within the archaeological excavations as well as traditional sources.

After extensive research in historiography during the 20th-Century, many puzzles shrouding
On the Holy Places remain. Adomnan, like many other early medieval authors from the pre-
Carolingian period, left us no clues about the purpose, sources, and audience of his work. There
exists no common consensus of scholars related to Adomnan's work. The first group of scholars
considers On the Holy Places as an unadorned travelogue, i.e. journey records of the Frankish
bishop named Arculf and Adomnén has only supplemented Arculf's material. Some researchers,
e.g. Denis Meehan, claim that Adomnan and Arculf have met and Adomnan adopted
information about a journey to the Holy Land from another monk named Arnulf who visited
Iona Monastery. Finally, according to Meehan, Adomnan has a real source of information;
however, Arculfis Adomnan's literary construct. The second group of scholars, e.g. represented
by Thomas O'Loughlin, supposes Adomndan's text as the non-authentic record of a real journey
or pilgrimage. Thus, On the Holy Places is a mere addition to the Holy Writ (Old and New
Testaments) and Arculf's pilgrimage constitutes literary construct only. The function of Arculf
as Adomnan's fictional character is to convince readers (audience) about the authenticity of

information along with places treated in the Bible.
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During the last two decades, scholars disagree with the hypothesis about the deliberate
fictionality application of Arculf and his pilgrimage in On the Holy Places. Adomnan might
have had a real informant who was familiar with the topography and situation in the Holy Land,;
however, the person is not identical to Arculf. Hence Arculf's testimony has the same relevance

as other traditional sources.

Adomnan's work has significant relevance to the traditions of the early medieval Iro-Scottish
authors along with its essential features, such as the concept of the journey (iter), pilgrimage
(peregrinatio), navigation (navigatio), hagiographic elements, and miracles. All works have
played a significant educational role within the education of novices in monasteries (e.g. in
Christian eschatology in an attractive, and acceptable way), and On the Holy Places as well.
Together with the second Adomnan's work, hagiography Life of St Columba (Vita Columbae),
both works have been read during a meal following Rule of St Benedict (Regula Benedicti).
However, Adomnan's work represents a particular innovation within the traditional pilgrimage
literature, i.e. genres mixture. The first two books of On the Holy Places are most closely related
to the genre of the topography of holy places, and the third book constitutes a combination of
topography and hagiography.

Undoubtedly, the primary purpose of Adomnan's work has been the education of monks, i.e.
acquaintance with the topography of Holy Land in an amusing way. For that reason, Adomnan
has created the literary character of bishop Arculf, who was a pious and intellectual adventurer.
The person of Arculf, a plot initiator, and his pilgrimage along with adventures, must have been
attractive for the audience, i.e. make the topographic descriptions of the text noteworthy and
amusing for the monks simultaneously. Hence, the question of whether the literary traveller

Arculf had a real model or not seems to be superfluous.
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ANOTACE

Pfedmétem této disertacni prace je rané sttedoveky latinsky spis De locis sanctis (Ces.
O svatych mistech), jehoz autorem je irsky mnich a opat Adomnén z lony (624—704). V tomto
jedine¢ném prameni, obsahujicim zdznam cesty do Svaté zem¢& neznamého galského poutnika
Arkulfa, nam Adomnan zanechal vzacné informace o charakteru ran¢ stiedovékého putovani
v druhé poloving 7. stoleti a dobové topografii svatych mist spojenych s zivotem, umucenim
a zmrtvychvstanim JeziSe Krista. StéZzejnim cilem disertaéni prace je (a) predstaveni
Adomnénova spisu De locis sanctis v kontextu dobové iroskotské literarni produkce 7. stoleti,
(b) predlozeni nové koncepce jeho zanrového zafazeni v kontextu starsi pisemné tradice a (c)

poftizeni jeho prvniho ptekladu do ¢estiny spolec¢né s obsdhlym odbornym komentarem.
Kli¢ova slova
Adomnén, Svata zemé, topografie, poutnictvi, sttedovék

ABSTRACT

The presented dissertation deals with the work De locis sanctis (On Holy Places) of the monk
and abbot Adomnan of Tona (624—704). The work containing a record of the journey to the Holy
Land of the unknown Gallic pilgrim Arkulf can be seen as a prominent complex historical
source containing information about the character of the early medieval journey in the second
half of the 7th century and the topography of the holy places connected with the life, passion,
and ressurection of Jesus Christ. The main goals of my doctoral thesis are (a) discussion of
Adomnénan's work De locis sanctis in the context of contemporary Iro-Scottish literary
production of the 7th century, (b) formulation of a new concept of its genre in the context of
older written tradition, and (c) the first translation of De locis sanctis into Czech together with

scholarly commentary.
Keywords

Adamnanus, Holy Land, topography, pilgrimage, Middle Ages
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